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Instructions for use:

- Ensure the skin surface is cleaned and 

dried before marking.

- Mark incision locations as necessary. 

Allow ink to dry thoroughly before 

prepping.

- Re-cap the marker after use to prevent 

the tip from drying out.

- If markings need to be removed post-

procedure, use a suitable skin cleanser 

or alcohol swab.

- For single patient use only to avoid 

cross-contamination and infection.

- This product is sterile. Do not use if 

the packaging is damaged.

- Store in a cool, dry place away from 

direct sunlight. Keep out of reach of 

children.

- Dispose of the marker according to 

local regulations for medical waste.
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Gebruiksaanwijzing:

- Zorg ervoor dat het huidoppervlak vóór 

het markeren wordt gereinigd en 

gedroogd.

- Markeer de incisielocaties indien nodig. 

Laat de inkt goed drogen voordat u deze 

klaarmaakt.

- Sluit de marker na gebruik opnieuw af 

om te voorkomen dat de punt uitdroogt.

- Als markeringen na de procedure 

moeten worden verwijderd, gebruik dan 

een geschikt huidreinigingsmiddel of een 

alcoholdoekje.

- Uitsluitend voor gebruik bij één patiënt 

om kruisbesmetting en infectie te 

voorkomen.

- Dit product is steriel. Niet gebruiken als 

de verpakking voor gebruik beschadigd 

of geopend is.

- Bewaar op een koele, droge plaats, uit 

de buurt van direct zonlicht. Buiten bereik 

van kinderen houden.

- Gooi de marker weg volgens de 

plaatselijke regelgeving voor medisch 

afval.
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Gebrauchsanweisung:

- Stellen Sie sicher, dass die 

Hautoberfläche vor dem Markieren 

gereinigt und getrocknet ist.

- Markieren Sie die Einschnitte nach 

Bedarf. Lassen Sie die Tinte vor dem 

Vorbereiten gründlich trocknen.

- Setzen Sie die Kappe nach dem 

Gebrauch wieder auf den Marker, damit 

die Spitze nicht austrocknet.

- Wenn Markierungen nach dem Eingriff 

entfernt werden müssen, verwenden Sie 

ein geeignetes Hautreinigungsmittel oder 

einen Alkoholtupfer.

- Nur für den Gebrauch bei einem 

einzigen Patienten, um 

Kreuzkontamination und Infektionen zu 

vermeiden.

- Dieses Produkt ist steril. Nicht 

verwenden, wenn die Verpackung 

beschädigt oder vor Gebrauch geöffnet 

wurde.

- An einem kühlen, trockenen Ort 

aufbewahren und direkte 

Sonneneinstrahlung vermeiden. 

Außerhalb der Reichweite von Kindern 

aufbewahren.

- Entsorgen Sie den Marker gemäß den 

örtlichen Vorschriften für medizinischen 

Abfall.
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Mode d'emploi:

- Assurez-vous que la surface de la peau 

est nettoyée et séchée avant le 

marquage.

- Marquez les emplacements d'incision si 

nécessaire. Laissez l’encre sécher 

complètement avant de la préparer.

- Rebouchez le marqueur après utilisation

pour éviter que la pointe ne se dessèche.

- Si les marques doivent être enlevées 

après l'intervention, utilisez un nettoyant 

pour la peau approprié ou un tampon 

imbibé d'alcool.

- À usage unique sur un seul patient pour

éviter toute contamination croisée et 

infection.

- Ce produit est stérile. Ne pas utiliser si 

l'emballage est endommagé ou ouvert 

avant utilisation.

- Conserver dans un endroit frais et sec,

à l'abri de la lumière directe du soleil. 

Tenir hors de portée des enfants.

- Jetez le marqueur conformément aux 

réglementations locales relatives aux 

déchets médicaux.
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Instrucciones de uso:

- Asegúrese de que la superficie de la 

piel esté limpia y seca antes de marcar.

- Marque los lugares de las incisiones 

según sea necesario. Deje que la tinta se 

seque completamente antes de 

prepararla.

- Vuelva a tapar el marcador después de 

su uso para evitar que la punta se seque.

- Si es necesario eliminar las marcas 

después del procedimiento, utilice un 

limpiador para la piel adecuado o un 

hisopo con alcohol.

- Para uso exclusivo de un solo paciente 

para evitar la contaminación cruzada y la 

infección.

- Este producto es estéril. No utilizar si el 

embalaje está dañado o abierto antes de 

su uso.

- Conservar en un lugar fresco y seco, 

alejado de la luz solar directa. Mantener 

fuera del alcance de los niños.

- Deseche el marcador de acuerdo con la 

normativa local sobre residuos médicos.


